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RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT FRIGORIFIQUE
DE NEGOCE DE FRUITS ET LEGUMES AINS| QUE DE BUREAUX
SUR LA COMMUNE DE CABANNES

LE PREFET DE LA REGION
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

YU le code de 'environnement et notamment ses articles L.214-1 4 L.214-6, R.214-1 ¢t R.214.32 A R.214-56 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code civil, et notamment son article 640 ;

VU T'anéi€ du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du
bassin Rhone- Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures;

VU larr€té interministériel du 27 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs
d'assainissement non collectifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/i de DBOS ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de Particle 1L.214-3 du code de Penvironnement regu le 19 avril 2013,

- présenté par VILHET FRUIT, enregistré sous le n® 43-2013-ED et relatif a la construction d'un bétiment frigorifique de
négoce de fruits et légumes ainsi que de bureaux, sur la commune de Cabannes;
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Il est donné récépissé a:

VILHET FRUIT
ROUTE DE CAVAILLON
13440 CABANNES

de sa déclaration concernant la construction d'un batiment frigorifique de négoce de fiuits et 1égumes ainsi que de bureaux,
surla commune de Cabannes dont fa réalisation est prévue sur la commune de Cabannes.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises & déclaration au
titte de I'article 1.214-3 ducode de I’ environnement. Les rubriques du tableau de !'article R.214-1 du code
de l'environnement concernées sont les suivantes:

Rubriquel — Intitulg | Regime | Amétésde

: 13 févnel 2002 modifié
parTarréié du
27 juillet 2006

| 2°) Surface soustraite supéricure ou égale a 400m2 et inférieure
1210 000 m2 ( D ).Au sens de Ia présente rubrique, le lit majeur
i du cours d'cau est [a zone naturellement mondable pm la pius

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété du 13 février 2002 modifié par larrété du
27 juillet 2006 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages ou remblais soumis a déclaration
en application des articles L.214-1 3 1..214-3 du code de I' Environnement et relevant de la rubrique 3.2.2.0 (2°) (ci-
joint) et les prescriptions générales définies dans les arrétés correspondants aux rubriques 2.1.5.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de l'article R.214-1 du Code de I' Environnement lorsque celui-ci sera publié.




Le délai d'instruction d'un dossier de déclaration étant de deux mois, & compter de la date de la réception d'une
déelaration compléte , conformément A Particle R.214-35 du code de I'environnement, le déclarant ne peut pas
débuter les travaux avant le 19 juin 2013,

Si le dossier de déclaration recueille un avis favorable du service police de I’eau de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des BDR- Service de I' Environnement- sise 154, avenue de Hambourg 13008 Marseiile (t¢l.
04.91.76.73.00), avant V'expiration du délai de deux mois, un courrier sera adressé au déclarant pour informer qu'il peut
entreprendre l'opération envisagée.

Toutefois, duranf le détai d'instruction, il peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier n’est pas
jugé régulier, il peut étre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particulidres éventuelles penvent
8tre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

Par ailleurs, en cas de silence gardé par I'administration pendant deux mois, 4 compter de la date de réception du
dossier de déclaration complet, le présent récépissé vaudra accord tacite de déclaration, te 19 juin 2013,

A cette échéance, copies de la déclaration et du récépissé seront adressées 2 la mairie de la commune de CABANNES ol
cette opération doit étre réalisée. Le récépissé sera affiché et le dossier mis & la disposition du public dans la mairie
précitée pendant un mois au moins,

Si I’opération est située dans fe périmetre d’un SAGE ou y produit des effets, copie du récépissé sera adressée 4 la
Commission Locale de I’ Eau {CLE) pour information,

Le récépissé de déclaration sera mis 2 la disposition du public sur le site infernet de la préfecture des Bouches-du-Rhéne
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent a
compter de la date de son affichage & la mairie de la commune ol cette opération doit &tre réalisée par le déclarant dans un
délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an, dans les conditions définies & Particle L.214-10 du code de

Penvironnement.

En application de 1'article R.2[4-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux ouvrages, installations, &
leur mode d’utilisation, 3 la réalisation des travaux ou A Paménagement en résultant, & Pexercice des activités ou & leur
voisinage et entrafnant un changement notable des éléments du dossier de de déclaration initiale doit étre porté, avant
réalisation 4 la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & Particle L 216-3 du code de P’environnement et notamment ceux chargés de la police de Peau et
des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration & tout moment, dans le cadre d’une

recherche d’infraction.
L.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations requises
par d’autres réglementations.

Copie du présent récépissé sera adressée au Sous-Préfet d'Arles et au Directeur Départemental des Territoires et de fa
Mei des Bouches-du-Rhéne, chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent récépissé.
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Les informations recueillies font Fobjet d'un {raitement informatique desting a Vinstruction de votre dossier par les agents chargés de la police de
T'ean en application du code de Uenvironnement. Conformément & la loi « informatique et fibert¢ » du 6 janvier 1978, vous bénéficiez 3 un droit
d'accds et de resiriction aux informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations
vous concernant, veuillez adresser un courrier au serviee instrueteur police de Feau indiqué ci-dessus,



Arrété du 13 févrler 2002 fixant les prescriplions générales applicables aux installations ou ouvrages sountis & déclaration
< en appllcation des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement
ol relevant de la rubrique 2.5.4 (2%t 3] de la h  omenclature annexée au décret n°93-743 du 20 mars 1993 modifié

Le ministre de 'aménagement du lerritolre et de I'environnement,
Vu le code de 'environnement, ef nolamment ses articles L. 211-1 a3 et L. 216-146;

Vu le décret n°91-1283 du 19 décembre 1291 relatif aux objeclifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs
ot aux saux de la mer dans les limites ferritoriales, et 'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son adticle 2 ;

Vit Je décrel n1°93-742 du 29 mars 1993 modifié rela tif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues & f'article 10 de la lol n'92-3 du 3 janv ler
1992 sur 'eau ;

Viu le décret 1°93-743 du 28 mars 1993 modifié rela tif & la nomenclature des opéralions soumises & autorisation ou & déclaration en application de
i'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 su 1l'eau ;

Vu I décret n°96-102 du 2 février 1996 relatif au x conditions dans lesquelles peuvent étre édistées les prescriptions et régles prévues par les articles 8
(3%, 9 {2 et 0 (3] de Ia foi n°92-3 du 3 janvi  er 1992 sur l'eau ot arlicle 58 de la loi n°G4-1 245 du 16 décembre {964 relative au régime et a la
répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution applicables aux installalions, ouvrages, fravaux el activités soumis & autorisation ou & déclaration
par l'article 10 de la lof n°92-3 du 3 janvier 198 2 sur 'eay ;

Vu 'avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 22 juin 2001 ;
Vij I'avis du comité national de 'eau en date du 11 juiltet 2001,
Arréte :

Chapitre | : Dispositions générales

Adticle ter de larrété du 13 février 2002

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & l'arlicle 2 du déoret du 2 févrer 1996 susvise, relevant de [a rubrique 2.5.4 {2%t 3] de fa nomenclatu re
annexés au décret n°93-743 du 29 mars 1993 susvisé , relative aux Installations, ouvrages, digues ou remblais dans le Iit majeur des cours d'eau, est
fenu’ de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de Papplication des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres 1égislations.

Dans e présent arrété, lorsque digues et remblais ne sont pas mentionnés spéclfiquement, ifs sont compris dans les lermes généraux Installations et
QUVTaYES.

Articie 2 de Farréié du 13 févrer 2002 .
Le déclarant est tenu de respecter les engagements el valeurs annoncés dans le dossier de déclaration dés lors quils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété ni & celles éventuellement prises par le préfet en application de Varticle 32 du décret n93-742 du 29 mars 1993 susvisé .

|
En outre, lors de la réalisation de tinstallation, de Fouvrage ou des travaux, dans laur mode d'exploitation ou d'exécution, le déclarant ne dolt en aucun
cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la
demande d'aulorisation et avoir obtenu le récéplssé de déclaration ou Fautorisation.

Article 3 de {'arrété du 13 févder 2002

Las ouvrages ou installations sont régulidrement entretenus de maniére & garantir le bon fonctionnement des dispositifs destings a la protection de la
ressource en eau et des milieux aguatiques ainsl que ceux destinés 4 la survelllance ot 4 'évaluation des prélévements et déversements et au suivi du
milieu aquatique. Hs dolvent &tre compatibles avec les différents usages du cours d'eat.

Chapitre Il : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'implantation

Article 4 de ['areété du 13 février 2002

Limplantation de I'nstallation ou de Fouvrage doit prendre en comple et préserver autant que possible les liens qui peuvent exister entre le cours d'eav
et tes millaux terrestres adjacents et notamment fes écoulements annaxes des eaux, fe chevely, tes Infiltrations dont l'existence de certains milleux
naturels comme les zones humides, ou de nappes soulerraines, peut dépendre.

L'implantation d'une installation ou d'un ouvrage dont l'objectif n'est pas de protéger des Inondations, doit tenir compte el préserver las chemins
préférentiels d'écoulement des eaux.

Elle ne doit pas &tre de nature & provoguer un exhaussement sensible du niveau des eaux en crue.

Section 2 : Conditions de réalisalion et d'exploitation des installations et ouvrages

Article 5 de Parrété du 13 févder 2002

Les installations et ouvrages sont congus et réalisés suivant les régles de lart. lls doivent nolamment résisier & I'érosion des eaux, rester stables en
crue et en décrue, éire munis de dispositifs de dralnage Interne pour évacuer les eaux d'infiltration suscaptibles de les déstabiliser. Un fraitement
approprié de [a fondation est, le cas échéant, mise en ceuvre.

La plus grande transparence hydraulique est recherchée dans la conception des Installations et ouvrages dont l'objeclif n'est pas former obstacle a
I'écoulement des eaux.

Pour les digues de protection contre les inondations, ta conception doit integrer les aspects liés & I'étanchéité de 'ouvrage et de sa fondation.

Le chevelu, fes écoulements secondaires interceplés par ces digues doivent éire rétablis, avec tout aménagement hydvaullgue nécessaire (conduites,
galeries, vannages, clapets...).

Le maitre d'ouvrage doit faire connailre & Fadministration la valeur et la pgriode de retour des déhils de surverse des digues, en justifiant ces valeurs.
Les ouvrages dont munis de déversoirs deslings a erlenter I'écoulement des eaux en cas de surverse pour garantir faur stabifité.

S'agissant de digues dont la rupture pourrait provoquer des inondations ayant des répercusslons graves pour les personnes du fait des hauteurs d'eau
ou des vitesses altelntes, et notamment s'agissant de digues protégeant des lieux habités ou des installations ou réseaux sensibles, le débit de la crue
de surverse doil, en tenant comple des déversolrs, &ire supérieur au débit de la plus forte crue connue, ou de la crue centennale si celle-ci est
supérieure,



Article 8 de Parrélé du 13 féviier 2002
Le déclarant prend toules les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accldentellos of les dégradations et désordras évenluels de foute
nature que les travaux ou les Installations et ouvrages pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation,

En cas d'incident [ors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accldentelle ou un désordre dans l'écoulement des eaux & I'aval ou & I'amont
du site, le déclarant doit immédiatement iMerrompre les fravaux et lincident provoqué, et prendre tes dispositions afin de limiter 'effet de Pincldent sur le
milleu el sur Pécoulement des eaux et d'éviter quil ne se reproduise. Il informe également dans les mellleurs délais, le service chargé de la police de
Feay, de I'ncldent et des mesures prises pour y faire face, ainsi que les collectivités locales en cas d'incldent & proximité d'une zone de baignade,
conformément & Farticle L. 211-56 du code de I'environnement.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements el de leurs effets sur le milieu
Article 7 de l'arrété du 13 février 2002
t.e déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés de la police des eaux dans les conditions prévues & l'article L. 216-4.,

Article 8 de I'arrété du 13 favrier 2002
A [a fin de ses travaux, [e déclarant adresse au Préfet un compte rendu de chantier, qu'il aura établi au fur et & mesure de l'avancement des travaux,
dans lequel il refrace le déroulement des travaux, toutes les mesures quiil a prises pour respecter les prescriptions cl-dessus, alnsi ques les sffets qu'il a
identifiés de son aménagement sur fe milieu et sur l'écoulement des eaux et les mesures de rétablissement qu'it aura prises pour alténuer ou réparer
ces effets. Ca comple rendu doit &tre gardé a |a disposition des services de police de l'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, fa déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape a la fin de ces six mois
puis tous les trois mois.

Article 8 da Farrété du 13 février 2002

e déclarant veiille & assurer la surveillance et I'entretien des installations et olivrages, et notamment de la végétation qui pourrait apparaitre et nuire a
leur stabilité. H rend compte péricdiquement au préfet des mesures prises a cet effet. [l établit chaque année, et garde a [a disposition des services
chargés de [a police des eaux, un compte rendu du fonctionnement des déversoirs et des périodes ol ils ont fonctionné.

Article 10 de l'arrété du 13 février 2002

Sagissant des digues visées au demler alinéa de l'article & ci-dessus, a lissu des iravaux, fe déclarant adresse au préfet un dossier dans lequel il
définit des consignes permanentes de survelllance et d'entretien de 'ouvrage el de ses annoxes, y compris des organes de vidanga s'l en existe,
portant notamment sur le contréle de la végétation, l'entretien des accés, et les mesures 4 prendre en cas de déserdres,

Dans ce méme dossler, le déclarant définit également la périodicité des visites de surveillance quiil effectuera sur son ouvrage. Il fransmet
systématiquement au préfet un compte rendu de ces visites comporifant la date, l'objet et les résultats de la visite ainst que les mesures éventuellement
envisagees.

Le déclarant conserve par-devers [ui I'ensemble des piéces quil aura transmises au préfet concernant son ouvrage ainsi que les documents technigues
corcespondant & la description el & 1a focalisation de l'ouvrage et retragant les différents travaux et interventions qui avront eu lieu sur fouvrage. Le
déclarant tient en permanence & jour et 4 disposition du service de police des eaux, le dossier que constitue I'ensemble de cas piéces.

Le préfet, au vis notamment de 'ensemble des pidces qui lui seront transmises et éventuellement de visites sur place du service de police, ef en
fonction de Importance du risque que représente I'ouvrage, peut élablir des prescriptions complémentaires concernant sont entretien et son suivi.

Section 4 : Dispositions diverses

Article 11 de l'arrété du 13 février 2002

L'aménagement ne doit pas entraver I'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toule séeurité et en tout temps aux agents habilités a ta
recherche et [a constatation des infractions en application de I'article L. 216-3 du code de I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de i'entretien,
sans préjudice des servitudss pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Arlicle 12 de l'arrété du 13 février 2002

Le service chargé de la police des eaux peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a des contrdles inopnés, notamment techniques,
cartographiques et visuels. Le déclarant permet aux agents chargés du contrle de procéder & toutes les mesures de vérification pour constater
I'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre 1l : Modalités d'application

Article 13 de l'arrété du 13 février 2002

£n cas de cessation définitive ou d'absence prolongée d'entretien de l'ouvrage, le déclarant procéde au rétablissement des écoulements naturels tels
qu'ils existaient aniérieurement, a llisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir fout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 14 de l'arrété du 13 iévrer 2002

Si au moment de la déclaralion ou postérieurement, [e déclarant veut obtenir la medification de cettaines des prescriptions applicables a l'instatlation ou
l'ouvrage, it en fail la demande au préfet, qui statue par arrété conformément & Particle 32 du décret n°93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respec t
des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a Farticle L, 211-1 du code de I'environnement.

Article 15 de l'arrété du 13 février 2002

Si les principes mentionnés a Farticle L. 211-1 du code de 'environnement ne sont pas garanlis par Fexécution des prescriptions du présent arété, le
préfet peut imposer, par airété complémentaire toutes prescriplions spécifiques nécessaires y compris des expertises, en application de Farticle 32 du
décrel n"93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 16 da 'arrété du 13 février 2002
Lorsque [e bénéfice de la déclaration est {ransmis & une aulre personne que celle qui élait mentionnée au dossier de déclaration, fe nouveau
hénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trols mols qui suivent,

Article 17 de I'arrété du 13 favrier 2002
Les disposilions du présent arrété ne sont pas applicables aux Installations et ouvrages exislanis ef [également réalisés ou exercés a la date de

publicalion du présent arrété.

Article 18 de 'arrété du 13 février 2002
Le directeur de l'eau est chargé de Fexéeulion du présent arélé, qui sera publié au Journal officlel de la République frangaise.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE ET DU DEVELOPPENMENT DURABLE

Arrété du 27 juillet 2006 modifiant I'arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales
applicables aux installations ou ouvrages soumis & déclaration en application des articles
L.214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 2.5.4 {2° et 3°) de la
nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié

NOR : DEVO0850450A

La ministre de I'écologie et du développement durable,

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-2, L.211-3 et L. 214-1 4 L.214-3;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration
prévues a Particle 10 de la loi a° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau;

Vu le décret n* 93-743 du 29 mars 1993 modifié¢ relatif & [a Nomenclature des opérations soumises i
- autorisation ou & déclaration en application de Particle 10 de Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent é&tre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3%), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau et
Particle 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 2 la répartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux ef activités soumis A autorisation ou
déclaration par Particle 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu Tarété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations ou ouvrages
soumis & déclaration en application des articles .. 214-1 a .. 214-6 du code de I’environnement et relevant de
la 1'11_brique 2.5.4 (2° et 3°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Pavis de la mission interministérielle de 'eau en date du 15 juin 2006 ;

Vu Pavis du Comité national de Peau en date du 13 juillet 2006,

Anéte ;
Art, 1°. ~ Dans le titre de Varrété du 13 février 2002 susvisé, la référence « 2.5.4 (2° et 3°) » est remplacée
par la référence «3.2.2.0 {29 ». | _ :
Dans le méme titre, les mots: «ou ouvrages » sont remplacés par les mots: «, ouvrages ou ‘remblais ».

Dans le méme titre, les mots: «articles L.214-1 & L.214-6» sont remplacés par les mols: « articles
L.214-1 & L. 214-3 »,

Art, 2, - Au premier alinéa de article 1 de 'arrdté du 13 février 2002 susvisé, la référence « 2.5.4
{2° et 3°)» est remplacée par la référence « 3.2.2.0 (2°) »,

Au premier alinda du méme aticle, le mot: «, digues » est supprimé,

Le deuxiéme alinda du méme article est supprimé.

Art. 3. —= A l'article 3 de I'arrété du 13 février 2002 susvisé, les mots : « ou installations » sont remplacés
par les mots : «, installations ou remblais ».
Au méme article, les mots : «de la ressource en eau et des milieux aquatiques » sont remplacés par les

N

mots : « des intéréts visés a Particle L. 211-1 du code de Penvironnement »,
Art. 4. - L’atticle 4 de 'arrété du 13 février 2002 susvisé est remplacé par les dispositions suivantes :

- «Art. 4. — L’implantation de Pinstallation, de I'ouvrage ou du remblai doit prendre en compte et préserver
autant que possible les liens qui peuvent exister entre le cours d’eau et les milieux terrestres adjacents et
notamment les écoulements annexes des eaux, le cheveli, les infiltrations dont ’existence de certains milieux
naturels comme les zones humides, ou de nappes souterraines, peut dépendre.

L’implantation d’une installation, d’un ouvrage ou d’un remblai doit tenir compte des chemins préférentiels
d’écoulement des eaux et les préserver,

La plus grande transparence hydraulique est demandée dans la conception et I'implantation des installations,
ouvrages ou remblais, Cefte fransparence hydraulique doit étre recherchée, au minimum, jusqu’aux conditions
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hydrauliques de Ia plus forte crue historique connue ou celle de la crue centennale si celle-ci lui est supérieure.
La transparence hydraulique est demandée afin de ne pas réduire les capacités naturelles d’expansion des crues
dans [e lit majeur, de ne pas aggraver les conséquences des inondations et de ne pas constituer de danger pour
la sécurité publique en cas de cryue,

Les installations, ouvrages ou remblais doivent &tre congus ou implantés de facon 2 réduire au maximum la
perte de capacité de stockage des eaux de crue, I'augnientation du débit & Paval de leur implantation, la
surélévation de la ligne d’eau ou l'augmentation de Pemprise des zones inondables a I'amont de leur
implantation,

Afin qu'ils ne constituent pas de danger pour la sécurité publique, ils ne doivent en aucun cas engendrer une
surélévation de la ligne d’eau en amont de leur implantation susceptible d’entrainer leur rupture. Iis ne devront
ni faire office de barrage ni de digue, sauf A &tre congus, entretenus et surveillés comme tels. Ils reldveraient
dans ce cas de la rubrique 3.2.5.0 ou 3.2.6.0. »

Art, 5. ~ Au premier alinéa de Darticle 5 de 'arrété du 13 février 2002 susvisé, les mots : « et ouvrages »
sont remplacés par les mots: « ouvrages ou remblais »,

Au méme article, les deuxime, troisiéme, quatridme, cinquieme et sixiéme alinéas sont supprimés,

Art. 6. ~ Au premier alinéa de I'article 8 de 'arrété du 13 février 2002 susvisé, les mots : « des services de
police de I'eau » sont remplacés par les mots : « du service chargé de la police de 'eau »,

Art. 7. - L’atticle 10 de PPareété du 13 février 2002 susvisé est supprimé.
Art. 8. — Les dispositions du présent arrété entreront en vigueur le [* octobre 2006,

Art, 9, ~ Le directeur de I'eaun est chargé de Pexécution du présent arété, qui sera publié au Journal
officiel de la République frangaise.
Fait & Paris, le 27 juillet 2006,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau,
P. BERTEAUD




